JLEETRE R




Venke Revenis al la Patrio
la Delegacio de la Cina Popola Respubliko
al la 26-a Sesio de la
Generala Asembleo de la Unuigintaj Nacioj

Enla 22-a de decembro, 1971, Kiai Guanhua, estro de la delegacio de CPR al la 26-a Sesio de la Generala
Asembleo de UN kaj vicministro de eksteraj aferoj, reprezentantoj de la delegacio Fu Hau, Hiong Hianghuj,
vicreprezentanto Vang Hajjong kaj parto de la akompanantoj de la delegacio revenis al Pekino per speciala
aeroplano plenuminte siajn taskojn en la sesio de la Generala Asembleo de UN.

Ilin varme bonvenigas sur la aerodromo gvidantoj de la Partio kaj la registaro Gou Enlaj, Giang King, Je Gian-
jing, Gang Cunkiat, Jat Venjuan, Li Hiannian, Gi Dengkuj, Li DeSeng, Vang Donghing, Guo Mojuo, Goui
Gianjen, Ngapo Ngavang-gigme, Hua Guofeng, Gi Pengfej, Geng Biali, Vu De, Gang Cajkian k.a. kaj pli ol kvar-
mil popolanoj kaj komandantoj kaj batalantoj de CPLA de la ¢efurbo.




Historia Fluo Nebarebla

— Pri la Delegacio de la Cina Popola Respubliko en la 26-a Sesio
de la Generala Asembleo de la Unuigintaj Nacioj

En la 25-a de oktobro de 1971, 1a 26-a Sesio de la Generala Asembleo de la Unuigintaj Nacioj aprobis
per superega plimulto de vocoy la projektan rezolucion elmetitan de Albanio, Algerio kaj aliaj 21 landoj, kiu
postulas restarigi ¢iujn legajn rajtoin de la Cina Popola Respubliko en UN kaj tuj elpeli la reprezentantojn
de Ciang Kaj$ek-kliko el gi kaj ¢iuj giaj subordigitaj institucio).  Tio estas venko de la proletara revolucia
diplomatia linio de Prezidanto Mau, venko de la tutmonda popolo kaj la landoj, kiuj persistas ée justeco.

Enla 11-a de novembro, 1971, la delegacio de la Cina Popola Respubliko kun Kiat Guanhua, vicminis-
tro de eksteraj aferoj, kiel estro kaj Huang Hua kiel vicestro. atingis Novjorkon por Ceesti la 26-an Sesion de
la Generala Asembleo de UN kaj partopreni en la laboro de UN. Tie gi ricevis varman bonvenigon.

ajzas a
A o o -
e 2 i
g ik
ot g 8
ey s
% wnte LLY N i
i,,(‘ - : b dl
P O e b
r R oo by
3 " L . Wit |
i ¥ ‘
. | i ' “‘ ¢ :
- b N
E a4 3) \E““
Jos 4 oy Y o
o W4 ke
— L \ A
$ 7 -
e L I
- A0 N R
i
-y 4
h‘ rodar 0T "( \
[ pracey 150 ?
J -
7"* < " >
s L ’
W I bt N
i Y ' ?
Y ! -)5,’('
[ b
e ¢
2“ .
5 = . {
" :.‘.‘"‘ i % ¢ 1‘3 PR I "
h "y ’ ' ‘f ’
: Rt %

La ruga kvinstela flago de la Cina Popola Respubliko flirtas en
vento antat la sidejo de UN apud la Orienta Rivero de Novjorko.
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En la 11-a de novembro. la delegacio de la Cina Popola Respubliko atingis Novjorkon por ¢eesti la 26-an
Sesion de la Generala Asembleo de UN.  Tie gi ricevis varman bonvenigon.  En la bildo:  Fstro de la
delegacio Kiau Guanhua faras paroladon.
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i la 15-a de novembro, 1971 la delecacio de la Cina Popola Respubliko unuafoje ¢eestis kunvenon de la
26-a Sesio de la Generala Asembleo de UN kaj ricevis tre varman bonvenigon.  Ce la sesio estro de la dele-
cacio Kiao Guanhua faris gravan paroladon.  Post ha parolado, reprezentanto) de multay amikaj landoj
refore venis al la sidlokor de la ¢ina delegacio. intime manpremis kun la estro de la delegacio Kiat Guanhua

h.d, DOr esprimn gratuion



Enla 23-a de novembro, 1971, reprezentanto Huang Hua kaj vicreprezentanto Ceng Cu al la Sekureca Konsi-
lantaro de UN unuafoje Ceestis kunvenon de la Sckureca Konsilantaro.
En la bildo: Huang Hua parolas en kunveno de la Sckureca Konsilantaro.

In vespero de la 23-a de novembro, 1971, Kiat Guanhua kay Huang Hua, estro kaj vicestro de la delegacio
de la Cina Popola Respubliko, okavigis grandiozan bankedon en la sidejo de UN por esprimi dankon al la re-
prezentantoj de Albanio, Algerio kaj alia) 21 rezolucio-proponantay landoj kaj aliaj anukaj landoj.  La bildo
montras la bankedon enirado.
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En la 7-a de decembro, 1971, la Unuigintaj Nacioj okarigis plenan kunvenon, en kiu estis akceptita per 104 vocoj
kontrat 11 la rezolucio, Kiu postulas tujan Cesigon de pafado de Hindio kaj Pakistano kaj respektivan evakuon de
trupoj el la teritorio de la kontrata flanko.  Cinio kaj plejparto de la aziaj, afrikaj kaj latinamerikaj landoj donis
porajn vocojn.  Enla bildo: Lstro de la delegacio Kiat Guanhua parolas en la Kunveno por draste kondamni la
militan agreson kaj politikan renverson de Hindio kontrat Pakistano sub la subteno kaj patrono de la sovetunia revi-
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zlisma social-imperiismo.

Vespere de la 10-a de decembro, 1971, la ¢ina delegacio okazigis filman akceptan kunvenon en la halo de la bi-
blioteko de la Unuigintaj Nacioj, por regali usonajn amikojn.
En la bildo: Estro de la delegacio Kiai Guanhua intime interparolas kun usonaj amikoj.




HINGI:

Profunda Amikeco inter (n

Cina kaj Usona Popoloj

E la unua tago, kiam la Dz:legacio de la

Cina Popola Respubliko al la 26-a Sesio

de la Generala Asembleo de la Unuigintaj Nacioj

surpaSlis la teron de Usono, gi €ie ricevis varman

kaj amikan bonvenigon de la usona popolo, kio

donis neforgeseblan impreson al la membroj de la
¢ina delegacio.

Cinio kaj Usono estas apartigitaj de oceano kaj
distancas inter si je miloj kaj miloj da kilometroj,
tamen la vasta oceano ne povas obstrukci la disvol-
vigon de la amikeco inter la popoloj de la du lando;j.
Ankat la krimaj agadoj de la usona registaro, kiu
praktikas politikojn de malamikeco kaj blokado
kontrat Cinio, ne povas detrui la amikan sentimen-
ton de la usona popolo al la ¢ina popolo.

La atingo de la ¢ina delegacio komencis novan
pagon en la historio de amikeco inter la ¢ina kaj
usona popoloj.

“BONVENON! BONVENON!”

Post la atingo al Novjorko la membroj de la
Cina delegacio ofte audis varmajn salutojn ‘‘bon-

venon! bonvenon!”, ¢u en la hotelo, ¢u en la domo~

de UN, Cu sur stratoj. lIutage, kiam membroj de
la delegacio promenis en la Centra Parko, iu advo-
kato kaj lia edzino aliris kaj varme premis la manojn
de la ¢inoj dirante: “Ni bonvenigas vin al Novjor-
ko! Via alveno estas la plej grava evento en 1971!”
Vidinte membrojn de la ¢Cina delegacio, iu taksia
Soforo tuj bremsis sian veturilon kaj mansalutante
kriis laute: ‘“Bonvenon! Bonvenon!” Iu usona
jurnalisto, kiu venis al Jan-an en la periodo de la
Kontratjapana Rezistmilito, tiel gojis, kiam li
vidis membrojn de la Cina delegacio, kvazau li
vidus malnovajn amikojn. Li malflue parolis per
la ¢ina lingvo por esprimi sian gojecon. Oficistoj
en la domo de UN diris, ke post alveno de la
¢ina delegacio rimarkinde plimultigis la homoj
kiuj iris viziti la domon de UN. Renkontinte
membrojn de la ¢ina delegacio en la koridoro, ili
¢iam tre amike alpaSis por manpremo kaj deman-

dis pri Cinaj aferoj kiuj interesis ilin. Kelkaj
vizitantoj diris: “‘Se ne estus multaj aferoj de la
Sesio de la Generala Asembleo de UN, mi ja dezirus
inviti vin al mia hejmo por interbabilo!”” Iu virino
el Miami, la plej suda urbo en sudoriento de Usono,
speciale sendis al la delegacio foton de sia 9-jara
fileto por esprimi sian amikecon al la nova Cinio
kaj la ¢ina popolo. Pearson de Newjersey skribis
en sia varma letero: ‘“‘Amikoj, pro la registaro
de nia lando, dum tro longa tempo la civitanoj de
la Popola Respubliko (de Cinio) kaj Usono ne
havis okazon esprimi reciproke al si amikecon...
Mi scias, ke kiam mi diras ‘bonvenon’, mi povas
reprezenti multajn usonanojn. Mi esperas, ke
via restado Ce ni estos plej fruktodona, kaj mi
sendas al Ciuj membroj de via delegacio la plej bonan
deziron.”

GOJO PRO VENKO

La rezulto de la voédonado de la Generala
Asembleo de UN en la 25-a de oktobro 1971 deklaris
kompletan bankroton de la intrigo de la usona
imperiismo malhelpi restarigon de la legaj rajtoj
de Cinio en UN. Tio estas komuna venko de la
tutmondaj popoloj inkluzive de la €ina kaj usona
popoloj. Renkontante membrojn de la ¢ina dele-
gacio Cu en kaj ekster la domo de UN, au sur stratoj,
multaj ordinaraj usonanoj salutis ilin per la venka
mansigno “‘V”. Tio ne nur estas amika gratulo,
sed ankau esprimo de ilia sincera §ojo pro tiu
venko. Iujurnalisto skribis el Cikago: “Jam estas
korektita la serioza historia maljusteco al la lando
de la granda popolo. Permesu al mi esprimi
admiron kaj respekton al viaj granda popolo kaj
gvidantoj.” Iu junulo fiere diris al membroj de
la €ina delegacio, ke en 1957, kiam li estis lernanto
de la unua klaso de mezlernejo, li rifuzis subskribi
por subteni la politikon de la registaro pri malhelpo
de restarigo de la legaj rajtoj de Cinio en UN. Lji
diris, ke nun li fine vidis ¢i tie Cinajn amikojn kaj
pro tio li sentis grandan gojon.



La aktivado de la Cina delegacio en la Generala
Asembleo de UN vaste altiris atenton de diverstavo-
laj popolanoj de Usono. Ciufoje, kiam la &ina
delegacio faris paroladon, en la galerio de la kun-
venejo ne trovigis vakantaj sidlokoj kaj ankorau
pli multaj homoj legis raportajojn pri la nova
Cinio en jurnaloj kaj atente auskultis gian vocon
el televiday programeroj. En sia letero al la
Cina delegacio Narus de Connecticut-Stato skri-
bis:  ““Mi vidis vin en televido... tio estis por mi
agrabla momento. Via sinteno kaj parolado
profunde impresis min. Mi opiniis ke tio estas
granda...” Doulden, 19-jara studento de Penn-
sylvania, diris: “Tre profunde min impresis la
informoj pri vi legitaj de mi.” Multaj usonanoj
sendis al la Cina delegacio jurnalajn eltondajojn
kaj fotojn kolektitajn de ili pri giaj agadoj en UN
kaj petis la lastan subskribi por memoro. Ankau
multaj homoj petis plenajn tekstojn de la paroladoj
de la Cina delegacio.

La firma starpunkto de Cinio subteni la tutmon-
dajn popolojn en ilia batalo kontrat hegemoniismo
kaj potenco-politiko de la superpotencoj ricevis
grandegan simpation kaj subtenon de la usona
popolo. ITu wusona nigrula knabo diris: *“Mi
tre goje sciigis, ke jam nemalproksima estas la tago,
kiam UN ne plu estos regata de la tiel nomataj
superpotencoj. Mi deziras al vi grandan sukceson
en via justa batalo por plibonigi la staton de la
ekspluatataj popoloj de la tuta mondo.”

KUNE KANTI «LA INTERNACION»

Nigraj nuboj ne povas Sirmi la sunon. La
trompa propagando de la reakcia reganta kliko
de Usono ne povas tute malhelpi la usonan popolon
koni la atingojn de la nova Cinio. Fraiilino
Geyere de Stanford diris, ke la atingoj de Cinio en
popola bonstato kaj venko de la granda kultura
revolucio profunde impresis Sin. Iu 70-jara mal-
Junulino intime diris al membroj de la ¢ina delegacio,
ke 8i multjare vivis en la malnova Cinio kaj §i denove
vizitis Cinion post la Liberigo. La grandega
sango de Cinio tre kortuis §in. Tial, post la reveno
al Usono S§i faris publikajn raportojn en multaj
urboj de Usono al diversrondaj personoj pri siaj
impresoj pri Cinio. Wallis de Newjersey entuziasme
diris:  “Mi fieras pro vi, la ¢ina popolo kaj giaj
atingoj en la pasinta periodo.” Li aldonis: “La
tuta mondo observas Cinion, kaj ¢iuj ‘malgrandulo;’
kun respekto kaj admiro rigardas vin.”

Ciuj atingoj de la &ina popolo estas neaparti-
geblaj de la saga gvido de Prezidanto Matu. Multaj
usonaj amikoj skribis leterojn al la delegacio por
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peti «Vortojn de Prezidanto Mau Zedong» kaj
liajn aliajn verkojn. Iutage, kiam membroj de la
¢ina delegacio promenis sur strato de Novjorko,
du junuloj veturantaj per bicikloj, vidinte ilin,
latite kriis varme svingante sian manon: “Vivu
Prezidanto Mau!”

En la filma akcepta kunveno arangita de la Cina
delegacio multaj usonaj amikoj kun granda intereso
rigardis la ¢inan revolucian modernan baledon
«Ruga Virina Tamento» kaj foje-refoje mankla-
kadis. Iu amiko diris, ke aldoni al okcidenta
baleda arto tian revolucian enhavon ja estas nova
kreo. Iu virino estis kortuSita gis larmoj kaj ne
volis foriri, kaj iuj ekkantis «La Internacion» lau
la muziko en la filmo.

KOMUNA DEZIRO

Pli multe koni la prosperan socialisman novan
Cinion kun sepcent-miliona popolo estas komuna
deziro de preskai Ciuj usonaj amikoj, kun Kiuj
kontaktis la ¢ina delegacio en Usono, kaj ankati
komuna deziro de la vastaj amasoj de la usonaj
popolanoj. Usonaj amikoj diris, ke en multaj
altaj kaj mezaj lernejoj de Usono estas arangitaj
“Cina tago’, ‘“Cina semajno” au aliaj raportaj
kunvenoj pri la nova Cinio. Iuj studentoj diris
al membroj de la €ina delegacio, ke ili decidis preni
problemon pri Cinio kiel temon de iliaj disertajoj
kaj petis liveri al ili librojn kaj aliajn materialojn
pri Cinio. La atingoj de Cinio en akupunkturo
multe interesis la usonan popolon, precipe perso-
nojn de la medicina rondo. Iuj kuracistoj sendis
leterojn al la Cina delegacio por peti tiurilatan ma-
terialon. Du studentoj de la ¢ina lingvo skribis
leteron al la ¢ina delegacio per la Cina lingvo:
“Ni esperas ke ni persone veturos al Cinio en iu
tago...Pli multe koni la ¢inan kulturon sub la
gvido de Prezidanto Matu certe tre utilas al ni.”
Iu amiko diris al ni, ke kiam instruisto demandis
studenton pri lia plej granda deziro, la lasta tuj
respondis: “Veturi al Cinio en iu tago!”

Guste kiel la estro de la éina delegacio kamarado
Kiai Guanhua diris: ‘“La usona popolo estas
granda popolo kaj inter la €ina kaj usona popoloj
estas profunda amikeco.” Se la usonaj reakciuloj
ne povis detrui tiun amikecon en la pasinteco, do
ili des pli malfacile povos malhelpi la disvolvigon
de tiu amikeco. La unuigo kaj amikeco starigita
sur la bazo de opono kontrau agresa kaj milita
politikoj de imperiismo kaj batalo por mondpaco
kaj socia progreso estas nedetruebla per ¢iu ajn
forto.



HE SIJAU:

Iri

Komun-
istinoj

N la multaj jaroj de revolucia milito kaj en
la socialisma konstruado de nia lando,
la Cinaj virinoj faris eminentajn kontribuojn. Jene
ni prezentas tri komunistinojn Song Hinju, Hju
Jugie kaj He Gjunking de Cang-an-vilago de
Jatjang-gubernio de Hebej-provinco. Ili estas
elstaraj reprezentantoj de miloj kaj dekmiloj da
virinoj de la nova Cinio marsantaj sur la revolucia
vojo. 1li estas kompartianoj de pli ol 30 jaroj.
En tiuj jaroj ili ¢iam iras la unuaj en la revolucia
laboro.

HEROINOJ EN LA KONTRAUJAPANA
REZISTMILITO

En 1939, partia filio starigis en Cang-an-vilago,
kaj tiam He Gjunking jam estis kompartiano de
8 jaroj. La 25-jara Song Hinju kaj 26-jara Hju
Jugie aligis al la Partio en 1938. Depost la Evento
de la 7-a de Julio de 1937, la japanaj imperiistoj
grandskale invadis Cinion kaj la kontratjapana
batalo flamis tra la tuta norda Cinio. Ankau la
vilago Cang—an sur la ebenejo de centra Hebej estis
envolvita de la milita flamo. Sub la gvido de
partia organizo, malri¢aj kamparanoj fondis Kam-
paranan Ligon; gejunuloj organizis sin en la Kon-
traujapanan Nacisavan Pioniran TaCmenton; in-
fanoj starigis Geknaban Ligon kaj virinoj parto-
prenis en la Virina Kontratijjapana Nacisava Aso-
cio. Song Hinju estis gvidanto de la tiama virina
asocio de Cang-an-vilago. Por subteni sian pro-
pran armeon en rezisto kontral la japana agreso,
la virinoj konkure kudris Suojn kaj uniformojn
por la armeo. Foje, la malgranda Cang-an-vilago
ricevis la taskon de faro de 150 paroj da Suoj.

He Gjunking (maldekstre), Hju Jugie (meze) kaj Song Hinju
parolas pri siaj komprenajoj pri «La Komunista Manifeston.
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Ciuj kudradis tagnokte. Por ke la Suoj estu pli
konvenaj al soldatoj en irado kaj militado, ili
kudris la Suojn kun profunda amo al sia propra
armeo per bonaj fadenoj kaj densaj kudreroj.
Song Hinju faris 7 parojn da Suoj kaj 4 uniformojn
en unu monato.

Krom farado de Suoj kaj vestoj, la virinoj
ankal batalis kontrali malamikoj per armiloj kiel
viroj. Tiam la estro de la memdefenda taCmento
de la vilago estis He Gjunking. Si, kun la ago
de pli ol 20 jaroj, estis tre kapabla junulino. Port-
ante sur si armilan zonon kaj pistolon e la talio, Si
gardostaris kune kun milicanoj. Kiel brave S§i
aspektis! Tiam en la gubernia urbo garnizonis
japanaj agresantoj kaj pupaj armeanoj. Ili oku-
pis kelkajn punktojn, faris malbonojn en tagoj
kaj sin kaSis nokte en la punktoj. Iun nokton,
He Gjuking kaj dekkelkaj virinoj-membroj de la
memdefenda taCmento Steliris al la interspaco de
la du punktoj de la malamikoj kaj pafis jen en tiu
direkto jen en alia, kio tute konsternis la malami-
kojn. Krome, ili eksplodigis petardojn en ladsitelo,
tiel ke ili krakadis kvazau maSinpafado. Tio $ajnis
al la malamikoj, ke venis Cefa trupo de la Okavoja
Armeo kaj ili senese pafadis Ciudirekten. Tiam
He Gjunking kaj aliaj membroj de la memdefenda
tamento jam iris malproksimen kaj tie §oje mokis
la malsagajn malamikojn en blinda pafado.

Naciperfidulo en Cang-an-vilago, ¢efo de or-
dokonserva organizo, faris multajn malbonojn.
Iun profundan nokton, He Gjunking kaj kelkaj
kamaradoj venis en la hejmon de la naciperfidulo
kaj eskortis lin kun pafilo gis tombejo sude de la
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vilago kaj tie avertis lin: *“Se vi plue faros mal-
bonojn, ni mortigos vin per la pistolo!” Li tremis
tra la tuta korpo kaj diris: “TaCmentestro, tac-
mentestro, mi ne plu faros, indulgu min! indulgu!”’
He Gjunking ja estis tia heroino, kiun malamikoj

tre timis je mencio de $ia nomo.

Senéese disvolvigis la Kontratijapana Rezist-
milito kaj la supera instanco de la Partio trans-
diris la instrukcion pri longdatura milito. Por
batali kontrati la malamikoj, la popolo de la centra
Hebej kreis faman tunelan militon sur la vasta
ebenejo. En Cang-an-vilago tuneloj ligis ¢iujn
domojn kaj stratojn, kiuj formis Stalan subteran
citadelon.

La batalo farigis pli kaj pli malfacila. En
printempo de 1943, japanaj diabloj komencis
ferocan ‘“balaadon” sur la ebenejo de la centra
Hebej. La malamikoj starigis densajn fortikigitajn
punktojn kaj redutojn. En la kruela situacio,
la laboroj de Song Hinju kaj He Gjunking estis
publikaj. Kiam venis malamikoj, ili tuj iris en
tunelojn. Kaj tiu de Hju Jugie estis nepublika,
tial Si respondecis pri Sirmo de aperturoj de tuneloj,
protekto de kamaradoj kontrati malamikoj. Tio
estis afero pli dangera. En iu mateno, apenal
Hju Jugie eliris el sia hejmo, 8i audis kelkajn pafojn
ekster la vilago. Tuj poste audigis krio: “Venis
la diabloj!” Si haste revenis hejmen kaj kovris
la aperturon de la tunelo. Tuj post kiam S§i for-
iris, grupo da diabloj svarmis en Sian hejmon sub
la konduko de naciperfidulo. Ili trovis la aper-
turon.

Starante Ce la aperturo de la malluma tunelo,
neniu el la malamikoj kuragis eniri. Ili longe
kriegis e gi, sed neniu eliris. Ili disrompis kal-
dronojn, bovlojn, kulerojn, Cerpilojn, potojn, va-
zojn kaj Ciujn objektojn en la domo de Hju Jugie.
Vidante, ke baldau vesperigos, la malamikoj for-
iris deprimite. Hju Jugie rapide revenis hejmen
kaj S§i trankviligis vidinte, ke He Gjunking kaj la
kamaradoj de la gerila tatmento de distrikto jam
iris el la tunelo kaj ne okazis al ili io malbona.
Tamen kuiriloj kaj mebloj en la domo de Hju Jugie
estis terure ruinigitaj de la diabloj. Ciuj tre in-
dignigis kaj diris grincante per la dentoj: *“Ni
nepre forte batos tiujn aculojn!”

Malgratu tio, Hju Jugie laboris ankorau pli
energie. Si pensis nur pri revolucio, pri venko
super la japanaj diabloj kaj pri la emancipigo de
malri¢uloj. En la rezisto kontrai ‘‘balaado”,
vigle levigis amasa kampanjo de armeanigo sub
la gvido de partia organizo. Hju Jugie la unua
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persvadis siajn edzon kaj bofraton en la Okavojan
Armeon.

Iun tagon en frua attuno de tiu jaro, Hju Jugie
iris fal¢i fagopiron, konfidinte fileton Ningéjo al
filino Lanjo. En tiuj tagoj, $in tre gojigis la infor-
moj pri venkoj de la Okavoja Armeo. Kaj §i tre
emociigis ¢iam, kiam oni laudis bravecon de $ia
edzo en bataloj. Si pensis, ke lia braveco venis
de instruo kaj eduko de la Partio kaj Prezidanto
Mal, kaj de la hardigo en multaj bataloj. Pensante
pri tiuj aferoj, Si falCis pli rapide. Post longa fal-
¢ado Si levis la kapon kaj viSis Sviton sur gi. Subi-
te alkuris haste Sia filino kaj kriis plore: ‘‘Panjo,
hejmen!...” Hju Jugie ektremis en la koro kaj
demandis: ‘“Kio?”’ La filino eklamentis kaj diris:
“Padjo martirigis!”

Kia malfeli¢o, ke mortis la edzo! Si sentis,
ke Si perdis ne nur edzon, sed ankalu kunbatalan-
ton en revolucio. Oni sciis, ke Si estas tre firma.
En tia momento Si montris pli firman volon de
komunisto. Si jetis rigardon al Song Hinju, He
Gjunking kaj aliaj samvilaganoj kaj diris: *‘Sango
de mia edzo ne devas esti oferita vane! Ni vengos.
Sub la gvido de la Partio, mi revolucios gis la lasta
spiro.” Kun neretenebla indigno Si denove komen-
cis batalon kune kun la amasoj.

GVIDANTOJ SUR LA SOCIALISMA VOJO

En 1945, triumfis la Kontraijjapana Rezistmi-
lito, sed la kuomintangaj reakciuloj komencis
enlandan militon kun la intenco kapti fruktojn
de la venko. Kvankam la forto de Kuomintango
ne povis atingi la revolucian bazon Cang-an-vilago,
tamen bienuloj kaj kulakoj en la vilago estis tre
arogantaj. La komunistoj kaj malriCaj kampa-
ranoj firme kondukis batalon de agrara reformo
por plifortikigi la bazon kaj helpi la fronton.

Komencigis la arda movado de agrara reformo.
Song Hinju, Hju Jugie kaj He Gjunking partopre-
nis en la Asocio de MalriCaj Kamparanoj. Sub
ilia gvido la amasoj batalis kontraii bienuloj kaj
tiranoj, kio forte batis la arogantecon de tiuj mal-
bonuloj kaj kuragigis laborantajn malriculojn.

En distribuado de agroj la tri komunistinoj
estis tiel okupataj, ke ili e€ ne havis sufican tempon
por mangi kaj dormi, nek zorgi pri sia familio.
Song Hinju ofte lasis sian 9-jaran filon Hiatiniu
prizorgi 4-jaran filineton Nuannjo. La infanoj
ofte dormis surtere, kiam ili lacigis post ludado.
Nuannjo malsanigis, kaj Song venigis sian patrinon
por prizorgi la infanon kaj §i mem iris por dature



labori. La malsano de Sia filineto farigis pli kaj
pli serioza. Iun tagon, S§ia patrino diris al Si:
““Hodiau la infano fartas tre malbone, do vi restu
hejme por prizorgi Sin.”” Karesante la kapon de
la filineto, Si pensis en si: Nun la laboroj estas
multaj kaj kiel mi povas ilin forlasi. Si diris al
sia patrino: “Hodiau estos kunveno de la tuta
vilago por distribui la fruktojn de la venko. Mi
revenos post tio.” Sed guste en tiu tago, mortis
Sia filineto.

La morto de Sia filineto tre gojigis la klasajn
malamikojn. Ili malice agitadis: ‘“‘Song Hinju
tuttage revolucias kaj batalas, kaj pro tio Sia filino
mortis; hm, nun ¢u Si ankorau revolucios?” Au-
dinte tiujn malicajn vortojn, Si ekplenigis de in-
digno. Si pensis: Ni malri¢uloj ne povos eman-
cipigi, se ni ne batalos kontrau vi, bienuloj kaj tira-
noj sangsucantaj! Mi parteprenis en la Partio
ja por revolucio. Mi batalos gis la liberigo de
la tuta homaro.

En 1950, rapide disvastigis tra Cang-an-vilago
la informo, ke Song Hinju kaj aliaj starigos agri-
kulturan kooperativon. Antat tio, Song Hinju,
Hju Jugie, He Gjunking kaj aliaj jam starigis in-
terhelpan grupon el dekkelkaj personoj. En la
grupo ne estis fortulo, ili do pene laboris por venki
malfacilojn. En la kampoj de la grupo plantajoj
kreskis tre bone.

Interhelpa laborgrupo estas germo de kolek-
tivigo. La interhelpa grupo de Song Hinju fari-
gis pli kaj pli prospera. Poste iliaj tero kaj agri-

kulturiloj partoprenis en kooperativo kaj efekti-
vigis kolektivigo de produkta rimedo. De tiam
ili surpaSis la socialisman vojon. En komuna
laboro ili konstruis sian vilagon per siaj diligentaj
manoj.

Ciumatene, kunportante mangajojn, Song kaj
aliaj kcoperativanoj iris al la kampoj kaj komen-
cis ardan laboron de plugado. Dum plugado Song
eksplikis al aliaj la alvokojn de Prezidanto Man
kaj la belan perspektivon de socialismo. Sia paro-
lo inspiris ia kooperativanojn kaj tiuj diris: “Mal-
juna Song, vi konduku nin, kaj ni iros la largan
vojon de socialismo definitive!”

Tiam vere trovigis multaj malfaciloj. lLa koo-
perativo ne havis monon, do ili vendis siajn pri-
vate bredatajn porkojn kaj kokovojn kaj disponi-
gis la akiritan monon al la kooperativo. Dank’
al unuanima klopodo ilia kooperativoe farigis
¢iam pli prospera.

En la jaro 1958 de la granda impeto starigis
popola komunumo. Song Hinju estis elektita
kiel vicestro de la komunumo. Por Sangi la fizio-
nomion de sia hejmloko, ili kondukis akvouti-
ligajn konstruajojn, reformis la grundon, ebeni-
gis kaj ordigis la kampojn. 1Ili prenis Dagaj kiel
sian ekzemplon. Senéesec novigis la spirita fi-
zionomio de la vastaj amasoj de komunumanoj.
La produktokvanto de greno grandigis jaron post
jaro. 1li senCese antatenmarsas sur la vasta vojo
montrita de Prezidanto Mau!

Song Hinju, Hju Jugie kaj He Gjunking en kolekiiva produktado.
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VETERANAJ BATALANTOJ DE
DAURA REVOLUCIO

La Granda Proletara Kultura Revolucio per-
sone iniciatita kaj gvidata de la granda gvidanto
Prezidanto Mati fajre disvolvigis en Cang-an-vilago.
La Stormo de amasa batalo forgis la rugan koron.

Tun vesperon, sur la indiga firmamento glim-
brilis la steloj. En la malluksa domo de Song
kunvenis la partia filio. Ili diskutis kiel ili devas
renkonti la Grandan Proletaran Kulturan Revo-
lucion. El la 7 membroj de la partia filio 6 estis
maljunaj. Ili decidis strikte sekvi la proletaran
revolucian linion de Prezidanto Mau, konduki
gis fino la kulturan revolucion kaj altigi sian kons-
cion de datra revolucio en la granda amasa movado.

La kunveno datris g&is noktomezo. Post la
kunveno Song Hinju pensis en si: En Cang-an-
vilago mi faris revoluciajn laborojn 30 jarojn de la
Kontratjapana Rezistmilito gis la kultura revo-
lucio, mi kreskis de ordinara kamparanino en
baznivelan kadron. En miaj laboroj certe tro-
vigis mankoj kaj eraroj kaj mi nepre devas akcepti
kritikojn de la amasoj kaj fari seriozan korekton.

Je la sekvinta tago, en la kunveno de komunu-
manoj, Song Hinju sincere petis komunumanojn
doni al §i kritikojn. Si vizitis malrickamparanojn
kaj malsuperajn mezkamparanojn en iliaj
hejmoj unu post alia por peti iliajn
kritikojn.

La Stormo de la Granda Proletara
Kultura Revolucio edukis kaj hardis
Song, Hju kaj He. En 1969 ili estis
elektitaj kiel gvidantoj de la brigado kaj
produkta grupo.

En la sekvinta tago post la fondigo
de la revolucia komitato de Cang-an-
brigado, alvenis la informo pri la venka
kunvoko de la 9-a Kongreso de la Partio.
La malgranda vilago ekbolis de g§ojo.

En tiuj tagoj Song Hinju ofte konsi-
deris pri la problemo kiel efektivigi la
alvokon de la 9-a Kongreso. Prezidanto
Mau elmetis la revolucian linion *‘Unuigu
por gaini ankoratu pli grandajn venkojn®’,
kaj la komunistoj devis plenumi la re-
volucian linion de Prezidanto Mau kaj pli
bone konstrui socialismon kune kun la
vastaj amasoj de komunumanoj.
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En la revolucia komitato de la brigado estis
membro juna. Enlaakra batalo de la kultura revo-
lucio, 1i havis opinion malsaman al tiu de Song
Hinju. Nun li devis gvidi la brigadon kune kun
$i. Li havis skrupulon: *“Cu ni povos labori
en harmonio? Cu §i ne éikanos min?...” Gus-
te en tiu tempo li faris eraron dum putofosado:
Sen interkonsiligo kun la brigada revolucia komi-
tato li mem decidis lui kamionon por transporti
sablon. Tio ne nur malSparis monon, sed ankau
malobservis la principon de demokratio. Iuj
diris, ke li intence malSparis monon. Sed informi-
ginte pri tio, Song faris interparolon kun li kaj
pridemandis lin pri malfaciloj en la laboro. S§i
diris: ““Ankal mi estas kulpa pri via eraro. Car
mi estas estro de la revolucia komitato. Antatie
ni malmulte diskutis pri la putofosado. Poste ni
devas interkonsiligi pli multe.” Adudinte Sian paro-
lon, la juna membro preskat larmis pro kortuSigo.
Li diris: ‘“Maljuna Song, via pacienca helpo ne
nur malkovris al mi la eraron, sed ankai forigis
mian skrupulon. Vi ja decideme plenumas la linion
de Prezidanto Mau pri unuigo kaj venko.”

Tiel multaj estas la rakontoj pri la tri maljunaj
komunistinoj, kiel la sennombraj koniferoj kaj
poploj sur la ebenejo de la centra Hebej. Ciam
brilas la juneco de komunistoj en la revolucia afero
de la proletaro!

Song Hinju, Hju Jugie kaj He Gjunking in-
terparolas kun komunumanoj dum laborpaiizo.




B/i[ naskigis en familio de sklavo en Gongga-
gubernio, Tibeto. Sub la reakcia feuda
servuta sistemo, mi laboris kiel sklavino dum 9 jaroj
kaj baraktadis en mizera vivo. En 1956, mi fugis
el la tigra nesto, trovis la karan Cinan Popolan Li-
berigan Armeon kaj estis liberigita. Poste, la Par-
tio kulturis min en kompartianon kaj kadron.

La 1-a de oktobro de 1966 estas tago neforgese-
bla por mi dum la tuta vivo. Tiutage, mi suriris
Tian-anmen-pordegon kiel reprezentanto de naci-
malplimultoj en la mitingo de nia ¢efurbo por ce-
lebri la Nacian Feston kaj unuafoje mi vidis Prezi-
danton Mau, la grandan gvidanton de niaj Ciuj
naciecoj. Kiam mi feliCe premis la manon de nia
amata gvidanto, mi emociigis gis larmoj kaj esprimis
al li nian firman decidon: “Ni miliono da liberi-
gitaj tibetaj servutuloj Ciam revoluciados sekvante
vin!”

En la felica momento, denove aperis la travivitaj
tragikajoj antai miaj okuloj: En tiu tempo, sub
la regado de la reakcia loka registaro de Tibeto, la
nobzloj kaj temploj, miaj familianoj vivis kiel skla-
voj, de generacio al generacio. Ni havis buSon,
sed ne rajtis paroli; ni havis krurojn, sed ne rajtis
libere iri. La bovoj kaj €evaloj de la mastrosinjoro
mangis sekalon kaj pizon, sed ni devis nin vivteni
per sovagaj legomoj. Miaj patrino kaj frateto mor-
tis de malsato, tiam la mastrosinjoro forprenis mian
pliagan fratinon kiel “pagon de morto-imposto”
kaj devigis min servi kiel ilia sklavino. La agento

Antate Sklavo,

Hodiau Mastro

BA SANG

de la mastrosinjoro malice diris al mia patro:
“Ba Sang naskigis kiel nia sklavino. Se vi atdacus
malobei, ni tuj jetus vin en karceron kaj fortrenus
Sin ligite sur Cevalvosto.”

Kiam mi estis 9-jara, mi estis eskortita al la domo
de la mastrosinjoro por servi lian edzinon Guoma
kaj lian filinon kiel sklavino. Ceili ¢iutage mi estis
terure turmentata per batoj kaj insultoj. Se la al-
portita butera teo estis tro varma, akceptinte gin
la kruela Guoma gin jetis sur mian vizagon; se
gi estis iom malvarma, Si min batis per ledboto. Mi
¢iam havis sur mi bluajn kaj purpurajn kontuzitajn
makulojn kaj la tuta korpo doloris al mi kiam mi
kuSigis por dormi. En frosta vintro, mi surhavis
nur Cifonan tibetan robon kaj dormis tremante sur
pecoj da planko-vitukoj kvazau sur glacio. Ciu-
vespere, Guoma kutimis pregi antali enlitigo kaj
mi devis masagi Sian dorson per frapetado genuante
post Si. Kelkfoje, kiam mi ekdormetis pro lacigo,
Guoma tuj deprenis longan kudrilon de sur sia kolu-
mo kaj forte pikis per g mian kapon, tiel ke mi ofte
sangis kaj sentis kapturnigon. La sklava vivo de
nall jaroj turmentis min preskal gis morto.

En 1956, mi farigis 18-jara. Iutage en la sepa
monato lau la tibeta kalendaro, mi svenis de kruela
batado de la filino de Guoma. (Kvankam Tibeto
estis pace liberigita en 1950, sed en 1956 ankorau
ne efektivigis demokratia reformo kaj la loka regis-
taro, nobeloj kaj temploj ankorat tiranis super la
servutuloj.) Nokte, malvarmeta vento vekis min.



Mia tuta korpo estis kovrita de vundoj kaj sang-
makuloj. Tiam mi ekmemoris la karajn CPLA-
anojn, kiuj en 1954 garnizonis en nia vilago kaj
rakontis al ni pri revoluciado de malriCuloj, sed
baldat translokigis al alia vilago. Mi decidis for-
fugi el la domo de la mastrosinjoro en risko de mia
vivo por serCi la popolan liberigan armeon. Tu-
vespere, profitante momenton kiam la familianoj
de la mastrosinjoro regalis gastojn per festeno kaj
amuzado, mi forfugis. Mi iradis 5 tagojn kaj 6
noktojn spite al turmento de malsato kaj finfine
trovis sopiratajn CPLA-anojn . ..

Tiam mi ricevis novan viven. En la kemenco

1l farigis laboristino, kaj poste en autuno de 1957,

la Partio sendis min al la nacia instituto por lernado.

Tie mi lernis politikon kaj legadon kaj akiris sciojn

pri revolucio kaj mia klasa konscio altigis iom post
iom.

En somero de 1959, mi revenis al Tibeto, parto-
prenis en la batalo kontrat la superula reakcia kliko

de Tibeto kun Dalaj kiel la ¢efo kaj en la movado de
demokratia reformo por renversi la reakcian servu-
tan sistemon. En la movado mi estis hardita,
mia politika konscio altigis kaj mi glore aligis al la
Komunista Partio de Cinio.

Poste, mi laboris kiel estrino de la virina federa-
cio kaj vicestro de Langhian-gubernio de Tibeto.
Estis multaj malfaciloj por mi en plenumo de la
laboroj de gvidanto. Rimarkinte ke mi havas iom
da timo al la malfaciloj, gvidanta kamarado de la
partia komitato de la gubernio kuragigis min di-
rante: ‘“‘Revolucia kapablo estas elkulturita en
praktika batalado. Praktiko en batalo estas tre
bona lernado; se revolucia kadro volas servi al la
popolo, li do ne devas timi malfacilojn sed devas
kuragi preni al si pezan taskon.”

Tion audinte, mi opiniis ke la vortoj de la gvidan-
ta kamarado estas pravaj. Tio ke la Partio asignis
al mi gravan taskon ja signifas giajn konfidon kaj

Ba Sang inter komunumanoj
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provon al mi. Por la revolucio, mi devas preni sur
min taskon kiel ajn peza §i estas.

En somero de 1963, en nia gubernio okazis se-
kegeco. Mi iris al la vilago Badeng de Langcun-
hiango por batali kontrau sekegeco kun la amasoj.
Tiu vilago kun 17 familioj estas izola montvilageto.
Veninte al la vilageto mi trovis, ke tie ne bone iras
la produkta laboro, kaj la amasoj laboras ne tiel
entuziasme. Mi do kunvokis kunvenon por mobi-
lizi la amasojn por konstrui irigaciajn kanaletojn.
En la kunveno multaj esprimis aprobon al la afero,
sed poste neniu iris al laboro kaj la tuta vilago res-
tis en malfervoro. Mi ne povis trovi, en kio kusSas
la katzo.

Mi venis en la domon de liberigita servutulino
Cijen Guoma. En la komenco, §i nenion volis diri.
Mi do helpis Sin en portado de akvo kaj zorgado
de infano kaj starigis amikecon kun S§i en laboro.
Fine Si diris al mi la veron. En tiu vilago sin
trovis reakcia lamao, kiu klopodis en koluzio kun
agento de mastrosinjoro korupti kadrojn kaj mi-
naci vilaganojn; kaj utiligante la restantan fetidan
superstiCon de la amasoj, li dissemis la mensogon,
ke la senpluveco okazis pro kolero de dio kaj
gi estas nevenkebla per homaj klopodoj, kaj diris,
ke kiu ne obeis lin, li malbenis lin. Informiginte
pri tio, mi diris al Cijen Guoma: “Ni tibetanoj
kredis diojn por multaj generacioj, sed kion bonan
ili donis al ni? Nenion! Ni liberigis kaj farigis
mastroj nur post la alveno de la Komunista Partio.
Ni devas kredi la Partion kaj Prezidanton Mau.”
Samtempe kun tio, mi klopodis liberigi la amasojn
de superstiCo per edukado kaj malkaSis la trompon
de la reakcia lamao. Dank’ al la klasa eduko, la
amasoj estas mobilizitaj. Ili malkaSis multajn kri-
mojn de la reakcia lamao kaj la agento de la mas-
trosinjoro. Sankciite de la supera instanco, ni kun-
vokis mitingon kaj faris batalon kontrat la reakcia
lamao. La amasoj entuziasmigis, rapide konstruis
du grandajn irigaciajn kanalojn kaj solvis la proble-
mon de irigaciado al la grenplantajoj de la tuta vila-
go. Post tiu okazajo mi profunde konis, ke ni
povas bone plenumi la laborojn de produktado
kaj konstruado nur se ni neniam forgesas klasan
batalon.

Langhian estas subevoluinta regiono. Kvan-
kam la produkto rimarkinde disvolvigis post la
demokratia reformo, tamen ankorail estis multaj
malfaciloj en aliaj konstruadoj pro malfacila
trafikado. En autuno de 1965, la Stato decidis
konstrui Soseon en nia gubernio. La partia komi-
tato de la gubernio asignis al mi la taskon, ke mi

gvidu pli ol 1500 popolanojn en konstruado de la
Soseo. Lau la instrukcio de la partia komitato de
la gubernio kaj mia labora sperto en la pasinteco,
mi opiniis, ke necesas bone mobilizi la amasojn ide-
ologie por bone plenumi la taskon de konstruado
de la Soseo. Alveninte al la konstruejo, unuflanke
ni arangis por la laborantoj studon de verkoj de
Prezidanto Mau, kaj aliflanke ni faris klasan edu-
kon kompari la malnovan socion kun la nova. La
plejparto de la vojkonstruantoj devenis de servutu-
loj kaj sklavoj kaj Ciu el ili havas familian historion
plenan de mizero kaj suferoj. En la malnova socio,
Langhian-gubernio estis surtera infero. Ne havante
sekalan farunajon por mango, ili satigis sin per so-
vagaj legomoj. Ne havante krudan lanStofon por
fari veston, ili sin Sirmis per arboSelo. Iuj familioj
prenis foliojn kaj Selojn de arboj kiel teon. Nun
la plejparto de kampoj de Langhian-gubernio povas
esti memflue irigaciata, Ciujare kreskas la produk-
tokvanto de greno kaj la vivo de la amasoj multe
plibonigis. Rememorante la suferojn en la mal-
nova socio kaj pensante pri la hodiatia feliCo, la
vojkonstruantoj ¢iuj kore dankis la Partion kaj
Prezidanton Mat kaj estis tre entuziasmaj en studo
de verkoj de Prezidanto Mau. Tage dum labor-
patzo mi helpis ilin studi la artikolojn «Servu al la
Popolo», «Memore al Norman Bethune» kaj «Mon-
totranslokigo Fare de Malsaga Avo»; vespere,
ili kolektigis en la tendo kaj petis min klarigi por
ili verkon de Prezidanto Matu. Dank’ al la lernado,
ili akiris pli profundan komprenon pri la signifo de
la konstruado de la Soseo. Kvankam iuj el ili rice-
vis sang-vezikojn surpiede dum dorsportado de
instrumentoj kaj materialo por vojkonstruado,
tamen ili ne ripozis. Dum la konstruado, kiam ili
renkontis malmolan rokmuron, ili organizis stur-
man grupon por gin forigi per dinamito kaj garanti-
is glatan iradon de la konstruado.

En la pasintaj dekkelkaj jaroj, sub la gvido de
la Partio mi persistis en klasbatalo kaj produkta
batalo kune kun la amasoj, plialtigis iom post iom
mian klasan konscion kaj laboran kapablon kaj
kreskis de ordinara liberigita sklavino en kadron
de nacimalplimulto. En 1968, fondigis la revolucia
komitato de la Tibeta Alutonoma Regiono kaj mi
estis elektita kiel gia vicestro. En 1971, mi estis
elektita kiel sekretario de la partia komitato de la
alitonoma regiono.

Ciufoje, kiam mi retrorigardas la trairitan vojon
en mia kreskado, mi sentas fortan emocion. En la
estonto, mi diligente studos verkojn de Prezidanto
Mau en praktika batalo kaj ¢iam restos fidela al la
Partio kaj la popolo.
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"‘\, ARSAS nia socialisma Patrio. Kiel gine-
J-" kologo mi vivis 50 jarojn en la malnova
Cinio kaj 22 jarojn en la nova Cinio. Forte mi
emociigas, kKiam mi rememoras mian personan tra-
vivajon kaj vidas propraokule la rapidan disvolvi-
gon de la higiena afero kaj aliaj aferoj de nia lando.
Mi ofte rememoras miajn pasintajojn de 50 jaroj
en la malnova socio, kio plifirmigas mian decidon
diligente labori por la ginekologia afero de la Patrio.

En la ago de 19 jaroj, mi unuope venis de mia
hejmloko Fugian-provinco al Pekino kaj sukcesis
trapasi eniran ekzamenon de la Pekina Unia Medi-

¢i Mian Tutan Viveon 2l la

giena Afero de la Patri
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cina Kolegio establita de usonanoj. Tiam Cinio
estis duonfetida kaj duonkolonia socio. Sub la
tretado de imperiismo, feidismo kaj burokrata ka-
pitalismo, la laboranta popolo vivis en mizero kaj
la virinoj estis pli malestimataj. Katenate de la
vidpunktoj de *‘frateco’ kaj ““humaneco’™ propagan-
dataj de la burgaro, mi deziris farigi bonulo kiu po-
vas helpi kaj savi aliajn, tial mi elektis la medicinon
kiel studobjekton por farigi “bonkora™ kuracisto.
Mi diligente lernis kaj akiris iujn sukcesojn en gine-
kologio, tamen en_la malnova socio mia deziro pro-
tekti virinojn ne estis realigita.

Lin Kiaugi instruas kam-
paranajn  kuracistojn.



La Cefurba Hospitalo, kie mi laboras, antatie
estis nomata «Pekina Unia Medicina Kolegia Hos-
pitalo». En 1916, Rockerfeller, magnato de petrolo
kaj monopola plutokrato de Usono daurigis gian
funkciadon post britaj kaj usonaj eklezioj. Kial
usonanoj funkciigis en Cinio hospitaloin? Cu
ili vere celis “filantropion” kaj “amikecon’?
Kompreneble ne. La usona imperiisto, pasinta
vicdirektoro de la hospitalo Rogers Greene mem
konfesis: ““Ni kredas, ke por Ciang-registaro,
helpo de miliono (da dolaroj) al universitatoj naskas
multe pli grandan forton ol helpo de du milionoj
(da dolaroj) al gia armeo. . .”” Ellia parolo ni povas
facile vidi, kia varo estas la ““filan-
tropio” kaj “‘amikeco” kiujn ili
montris al la ¢ina popolo.

Antat 30 jaroj, usonano Ri-
chard S. Lyman, direktoro de
neurologia fako audis ke iu me-
dikamento povas distingi veran
epilepsion de falsa, kaj faris
eksperimenton sur psikozaj mal-
sanuloj. Baldalu post injekto de
la medikamento tiuj malsanuloj
suferis teruran turmenton. Iuj el
ili firme kunpremis la dentojn g&is
rompigo kaj aliaj gratvundis sin.
En teruraj krioj Lyman filmis la
harstarigan teruran scenon Kkaj
verkis medicinan disertacion. La
konkludo de lia disertacio diris:
“Tiu medikamento ne povas dis-
tingi epilepsion veran de falsa, sed
nur povas eksciti epilepsion por
ebligi observadon.” Por esplori
ekzanteman tifon kaj rekurantan
febron, alia usonano Iantaoer,
esploristo de la Fonduso de Ro-
ckerfeller, ligis sur ¢inajn infanojn
skatolon entenantan pedikojn.
Mordate de pedikoj, tiuj trompitaj
infanoj febris kaj suferis netolere-
blan turmenton. Eksperimentoj
sur ¢inoj estis nenombreblaj kaj
multaj ¢inoj estis murdita) en
bakteria eksperimento de la lupoj
sub la mantelo de usona ‘‘kura-
cisto”.

Sed estas malpermesate retro-
irigi la historion. Fine venis la
nova epoko kun giganta Sango.

En 1949, la granda gvidanto de la ¢ina popolo Prezi-
danto Mau solene deklaris al la tuta mondo: *‘De
nun jam ekstaris la ¢inoj.”’ De tiam mi komencis
novan laboron kiel mastro de la socialisma socio.
Nur tiam mi komprenis, ke la deziro farigi ““bonkora”
kuracisto estas superklasa. Dank’ al la senCesa
edukado de la Partio, mi komprenis, ke mi devas
servi al la vasta laboranta popolo kaj kontribui
mian forton al la konstruado de la Patrio.

En printempo de 1965, mi unuafoje partoprenis
rondiran kuracon en kamparo de Hiangjin-gu-
bernio de Hunan-provinco. Mi unuafoje vidis
la noblan kvaliton de la laboranta popolo. Mi

Sur kota vojo al malsana kamparano
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pensis: “Ciuj niaj mangajoj kaj vestajoj devenas
de la kamparanoj, se ne al ili, do al kiu ni servu?”
Sed en tiu tempo mi havis multajn malnovajn pen-
sojn.  Dum la kuracado en la kamparo, kamparanoj
tre estimis min kaj donis al mi multajn zorgojn
kaj favorojn. Kaj unu okazajo profunde edukis
min.

Tufoje, mi iris akuSigi virinon. Kune kun mi
iris ankal tiea juna sanitaristino kiu lernis ¢e mi.
Ni piediris al la akuSontino kaj trovis ke ankorau
ne venis la tempo de akuSo kaj mi iom malpacien-
cigis.  Mi estis kuracisto invitita, sed la sanitaris-
tino sentis sin kvazai hejme. Si vektoportis akvon,
hejtis la fornon kaj poste lavis vestojn por la akuSon-
tino. Mi estis kortuSita de Sia faro. La knabino
rigardis la akuSontinon kiel sian familianon, tre
zorgis pri Sia farto kaj helpis Sin en mastrumado.
Kvankam tio estis bagatelo, tamen mi ne povis agi
kiel §i. De tiam mi amikigis kun la junulino. Mi
estis Sia instruisto kaj Si estis mia edukanto. Mi
lernis de Si bonan kvaliton servi tutkore al la popolo.
De tiam ni korespondas kaj nun Si jam farigis lerta
kuracistino.

Dank’ al la Granda Proletara Kultura Revolucio,
mi pli profunde komprenis, ke ni devas servi al plej-
parto de la homoj kaj apogi nin sur la amasoj en

Lin Kiaiigi diagnozas malsanon de kamparanino.

laboro. En 1970, oni alsendis de Sandong-provin-
co avinon kun la ago de ¢&. 70 jaroj. Si havis gran-
dan tumoron en la ventro. Mi laboris pli ol 40
jarojn kiel kuracisto, tamen malofte renkontis tian
kazon. Ni pretigis al la malsanulino apartan ¢am-
bron kaj fluidajn mangajojn. Por akiri pli precizan
diagnozon, ni faris je Sia abdomeno punkciojn.
Sed post nur du tagoj Si petis resendi Sin hejmen.
Kial? Cu nia prizorgo al 8i ne estas entuziasma kaj
kontentiga? Dum interparolo mi sciigis, ke §i
ne kutimis al nia prizorgado kaj la punkcioj Sin ti-
migis. Ni pacience kuragigis Sin. Poste ni mobi-
lizis la kuracistojn kaj flegistinojn, por ke ili liveru
bonajn ideojn kaj projektojn. Fine ni sukcese
enuklei al la avino la ovarian tumoron kun la pezo
de 25 kg. Reveninte hejmen, la avino sendis per
posSto bakitajn kukojn kaj arakidojn por esprimi
sian sinceran dankon. Kiam ni gustumis la dona-
cajojn de la avino, ni sentis neesprimeblan §ojon.

En la malnova Cinio estis tre postiginta la nivelo
de niaj scienco kaj tekniko, sed nun ili rapide dis-
volvigas en nia socialisma Patrio. Koncerne al la
medicina scienca esploro, la ginekologia kaj obste-
trika fako de nia hospitalo faris esploron pri korio-
karcinomo kaj maligna molo. Koriokarcinomo
estas dangerega maligna tumoro, pli ol 909, de la
suferantoj de tiu malsano mortas.
Tio serioze minacas la virinojn.
Antatie ni Cefe kuracis lau la
malnovaj metodoj kaj la rezulto
ne estis kontentiga. En 1958,
puSate de la situacio de la granda
impeto, ni decidis esplori metodon
por kuraco de koriokarcinomo.
Post esploro kaj praktikado de
kelkaj jaroj, fine ni trovis novan
metodon por kuraci tiun mal-
sanon. En la lastaj jaroj, la efiko
de tiu metodo pluapase altigis.

En la nova Cinio, la Partio kaj
la popolo donis al la intelektuloj
grandan fidon kaj honoron. Nun
mi estas direktoro de la gineko-
logia kaj obstetrika fako de la
Cefurba Hospitalo kaj membro de
la konstanta komitato de la Tut-
landa Popola Kongreso. Kvan-
kam mi jam havas la agon de 70
jaroj, tamen mi sentas, ke mi
farigas pli kaj pli juna. Mi deci-
dis pli bone servi al la popolo kaj
fari kontribuojn al protektado de
la sano de virinoj.



Felica Vivo de Infanoj en la

Nova Cinio

Gau Suo, kies gepatroj laboras en la Dua Kotonteksa Fabri-
ko de Pekino, en la infangardeno de la nomita fabriko.
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SENG TONG:

Ingenierino

Lin Janfang

ELONGE post la fondigo de la Nova Cinio,
Lin Janfang iris labori en la Unua IlmaSina
Fabriko de Senjang laii decido de supera instanco,
post diplomigo el la MezCinia Politekniko. En
tiu tempo, 8i firme decidis fari kontribuon al Sango
de la postiginta fizionomio de la gisa industrio de
la patrolando. Si kolektis teknikan materialon
kaj laboris entuziasme. En la jaro 1959, S§i kaj
du aliaj ingenieroj decidis ellabori novan tekno-
logion de grafita muldilo por anstatauigi per 8§i
argil-sablan muldilon. En tiu tempo, ili energie
laboris super la projekto tri tutajn jarojn en sia
laboréambro, sed kiam ili gin aplikis en produkto,
g1 malsukcesis. Pro nekombino de teorio kun
praktiko, S§i iris eraran vojon. Dum la 18 jaroj
de esplorado pri gisado, kvankam $i verkis kelkajn
disertaciojn, faris kelkajn projektojn kaj akiris
la titolon de ingeniero, tamen Si faris ne tiel gran-
dan kontribuon al Sangado de la postiginta fizi-
onomio de nia gisa industrio.

En la jaro 1968, Lin Janfang venis en la gisan
laborejon por ricevi reedukadon de la laboristaro.
Tuj post alveno al la entuziasmplena produkta pos-
teno, Si estis profunde kortuSita de la sinforgesa
laborado de la laboristoj. En tiu tempo, mal-
juna laboristo Gan Baiilin kaj kelkaj kamaradoj
estis farantaj teknikan renovigon. Pro malbona
influo de diversaj malnovaj kutimaj fortoj kaj
mokoj de iuj maliculoj, fine en la eksperimenta
grupo restis nur Gan Batilin sola. Sed li ne timis
izolig¢on kaj dature persistis en eksperimentado.
Vizage al tiu okazajo, Lin Janfang ne povis bone
gin kompreni.

Alifoje, plenigita fer-likvujo pretis por fari
gisadon. Subite gia direkta rado malbone fun-
kciis kaj sekve de tio la fera likvo elverSigis de 1-
metra alto. Gi disSprucis kun fajreroj. En tiu
dangera momento, maljuna laboristo Vang Jun-
haj forpuSis la aliajn, laute kriante: ‘Dangere

¢i tie, tuj forkuru!” Sed li mem saltis al la fer-
likvujo, subtenis gin per unu mano kaj kaptis la
radon per la alia. La inkandeska ferlikvo karbi-
gis lian veston kaj la varmego dolorigis lian hau-
ton, sed li firme tenis la fer-likvujon... Poste,
dank’ al helpo de aliaj kamaradoj, la dangero estis
forigita kaj la posedajo de la Stato sekurigita.

Je tiu okazajo Lin Janfang demandis al si mem:
Cu mi povas tion fari?

En la tagoj de kunestado kun la laboristoj,
iliaj vortoj kaj agoj edukis Lin Janfang. Si pen-
sis: Kial majstro Gan ne timis izoligon kaj per-
sistis en eksperimentado? Kial majstro Vang
ne timis la dangeron kaj rapidis por savo? Guste
pro tio, ke ili havas firman proletaran starpunkton,
havas profundan sentimenton de la proletaro al
siaj kamaradoj kaj sinforgesan spiriton pro la
revolucia afero. Sed en la pasinteco, farante
projektadon au verkante disertacion, antai Cio
Si pensis pri siaj personaj renomo kaj profito.
Kiel granda estas la diferenco inter la laboristaro
kun nobla kvalito kaj §i mem! EIl sia propra
sperto Lin Janfang pli profunde komprenis, ke la
alvoko de Prezidanto Mau, ke la intelektuloj iru
la vojon de kombinigo kun la laboristoj, kampa-
ranoj kaj soldatoj, estas zorgo al ili. Si firme
decidis, ke 8i bone lernos de la laboristaro kaj
faros penan hardadon dum longa periodo.

Post nelonge, Lin Janfang petis permeson la-
bori en la gisada sekcio de grandaj maSinpartoj.
Kiam Si unuafoje firmigis sablomuldilon per pnei-
mata martelo, Si baldat sentis siajn brakojn aci-
daj kaj Svitis tutkorpe. Lin Janfang faris firman
decidon kaj sukcese plenumis la labortaskon.

Por malpezigi la laboron de la gisistoj, Lin
Janfang kaj la grupo de teknika renovigo elmetis
projekton de nova teknologio ‘“memmalmoliga
muldado per flua sablo” por eksperimentado.
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Tiu propono tuj ricevis aktivan subtenon de la
partia organizo kaj la gisistoj.

Ciu ajn nova afero naskigas neglate. Kiam
ili unuafoje faris eksperimenton de gisado, iu
oktuna gisajo de ilmaSina Kkorpo estis fuSita.
Tio tuj skuis la tutan fabrikon. Cu ili ankorali
daurigos la eksperimenton en tia cirkonstanco?
Tio estis rigora provo al la membroj de la grupo

de teknika renovigo kaj precipe al Lin Janfang.

Laboristoj venis unuj post aliaj por helpi ilin
en analizado kaj resumado kaj fari proponojn al
ili. La kuragigo kaj subteno de la amasoj donis
al Lin Janfang memfidon kaj kuragon por akiri
venkon. Sub la helpo de laboristoj, fine la katzo
de la fiasko estis trovita. Jam estis profunda nok-
to. Si ankorat diskutis kun aliaj en laborejo pri
rebonigo de la projekto. Fine, Si kurage aplikis
la praktikan sperton de la amasoj, kaj post ripeta
scienca analizado, Si decidis aldoni grafitan pulvoron
al la sabla muldilo kaj alpreni aliajn efikajn arangojn
kaj solvis la problemon de algluigo de sableroj al
kaj Srumpigo de gisajoj.

Dum muntado de la sablotenujo, aperis neaten-
dita problemo. Kvankam la dekliveco de la muroj
de la sablotenujo kaj la filtrilo kaj la distanco inter
ili jam atingis la limon lat la postuloj de la teknologia
projektado, tamen la filtrita sablo ankoral ne povis
mem flui en la kirlujon. Por solvi tiun problemon,
Lin Janfang faris kelkajn projektojn, sed neniu
el ili estas ideala. Maljuna laboristo Hju Batgang
diris al Si: “Dum kribrado de faruno, oni devas
frapadi la kribrilon, por ke la faruno ellasigi kiel
eble plejrapide. Cu oni ne povas solvi la problemon
per aldono de malgranda vibrilo sub la sablote-
nujo?” Lin Janfang serioze konsideris la opinion
de tiu laboristo, rebonigis la projekton kaj rapide
sukcesis muntado de la sablotenujo.

Dum prova funkciigo de la nove muntita kirlilo,
ofte okazis obstrukcigo, je kio oni devis haltigi la
masinojn de la tuta procedo, kaj rampi en gin por
forigi la obstrukcon iom post iom. Tio ne nur
perdigas tempon, sed ankal estas malsekura.
Fine tiun malfacilan problemon Lin Janfang solvis
denove sub la helpo de laboristo, kiu proponis
fari truon al la sablotraflua tubo kaj munti al gi
klapon por atutomata reguligo.

Lin Janfang kaj la aliaj membroj de la projekta
grupo sukcesis en eksperimento de memmalmoliga
muldado per flua sablo kaj rapide aplikis tiun tekno-
logion en produkto en malpli ol duona jaro. De
tiam ne nur la gisistoj estis liberigitaj el la peza
fizika laboro, sed ankau la produktivo estis altigita.
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Tri jarojn post alveno al la laborejo, Lin Janfang
kaj laboristoj sukcesis kune ellabori la novajn
teknikojn kaj teknologiojn kiel ekzemple memmal-
moliga muldado per flua sablo, suado de ruga
Slimo kaj fandado de fero per karbopulvoro, kaj
tiamaniere Si faris firman paSon sur la vojo de kom-
binigo kun laboristoj. Si diris kun profunda kom-
preno el sia sperto: “Vivante kune kun laboristoj,
mi lernis scion neakireblan el libroj kaj desegnis
bluplanojn nefareblajn en projekta ¢ambro. La
intelektuloj povas kontribui sian scion al la revolucia
afero, nur se ili, lat la instruo de Prezidanto Mau,
iras la vojon de kombinigo kun laboristoj, kam-
paranoj kaj soldatoj.”
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NOVAJ ELDONAJOJ DE SANHAJO &
POR INFANOJ

- . a : &
En la lastaj pli ol unu jaro, Sanhajo &
eldonis pli ol 110 specojn de politikaj, &

literaturaj, sciencaj-teknikaj kaj aliaj ?i
‘gg legajoj kaj bildlibroj por infanoj. Tiuj %§
;ﬁ legajoj, Cefe prikantantaj heroojn inter &
& laboristoj, kamparanoj kaj soldatoj ape- &
§3 rintajn en la tri grandaj revoluciaj movadoj, (j;;
&1 estas tre bonvenaj al la infanoj. tg
&t L S 4
g% Inter tiuj infanaj legajoj estas kolekto é
52

& de rememorajoj de maljunaj laboristoj pri
&j la malnova socio «Minejo Plena de Indig-
{Z* no», kiu faras klasan edukon al infanoj;
% «Faroj de la Bona Oka Roto sur Nankin-
j(; strato», kiu registras bonajn pensojn kaj
§t§ bonan stilon de la nomita roto; kolekto

SAVATAY A
ATATATATATATDADS

gzﬁ de raportaj literaturajoj «Ruga Flago de %@
SE Haveno» priskribanta heroajn figurojn de ‘§
ﬂ?) havenaj laboristoj; «Ni Estas Rugaj Gvar-
'Ig dianetoj de Prezidanto Mali», spegulanta ;%
& Y

& la spiritan fizionomion de rugaj gvardia- &
& netoj; bildlibroj de revoluciaj modernaj
teatroj kaj reviziita biblioteko «Cent Mil &
§ ‘Kial'».



Unu el la laborejoj de la Sihezi-a Kotona Spinejo de Hingiang.

Lokaj Industrioj Nove
Aperintaj sur

la Altebenejoj kaj Stepo

A Pamira Altebenejo de Hingiang, Tibeta Alt-

) ) , SUR LA PAMIRA ALTEBENEJO
cbenejo kaj la Stepo de Interna Mongolio B

en nia lando estas ri¢aj je mineraloj, kiuj estas eks- Gi situas en la plej okcidenta parto de nia lando,
pluatataj jaron post jaro. Nun pompe disvolvigas kie logas cefe halhazoj kaj tagikoj. Antate tie &i
la loke funkciigataj industrioj en tiuj lokoj. ne trovigis eC unu metiejo. En 1958, sub helpo de
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Transistoroj produktitaj de la Hingiang-a Fabriko de Radioriceviloj.

la Stato, la popoloj de diversaj nacioj establis nom-
bron da malgrandaj industriaj entreprenoj. En la
Granda Proletara Kultura Revolucio, ili persistis
en sinapogo sur la propraj fortoj, venkis malfacilojn
de manko de ekipajoj kaj konstruaj materialoj kaj
konstruis malgrandajn industriajn entreprenojn de
karbo, fero, koakso, elektro, cemento, koloraj meta-
loj, fajrorezistaj materialoj, agrikulturaj instrumen-
toj, Suoj, lanaj litkovriloj k. a. En ravino de la
altebenejo sin trovas Kangsu-minregiono de Haz-
lesu-halhaza Autonoma Subprovinco, kiu antau
kelkaj jaroj havis nur unu minejon kaj kelkajn sim-
plajn malgrandajn minejojn. En la kultura revolu-
clo, apogante sin sur la propra forto, ili starigis fab-
rikojn de fero, koakso, cemento, elektro kaj fajro-
rezistaj materialoj, konstruis novajn Saktojn kaj
faris la lokon sinteza minregiono.

Disvolvigo de lokaj malgrandaj industrioj multe
sangis la malnovan fizionomion de la altebenejo.
En 1970, Vuca-gubernio establis fabrikon de agri-
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kulturaj instrumentoj, kiu povas
produkti instrumentojn bezona-
tajn al la loko. Nun multaj pas-
tistoj plugas per fera plugilo
anstatai la ligna. Hazlitake-
komunumo, kiu lokas e la piedo
de Muztag-Ata-monto alta je pli
ol 7,000 metroj super la marni-
velo, fondis tri malgrandajn mi-
nejojn kaj unuafoje liveris kar-
bon al halhazaj pastistoj. Kkiuj
multajn generaciojn uzis fekajon
de bovoj kaj Safoj kiel hejtajon.
Cetere, per enspezo el eksplu-
atado de karbo kaj aliaj
mineraloj, tiu komunumo acetis
traktorojn, kamionojn, pneuma-
tajn ¢arojn, agrikulturajn insekti-
cidojn, kemiajn sterkojn k. a., kio
multe stimulis la disvolvon de
agrikulturo kaj brutobredado.
La tieaj paStistoj de generacio al
generacio lumigadis per Safgraso.
En 1971, ili konstruis hidroelek-
tran stacion de 36 Kkilovatoj.
De tiam la paStistoj ekhavis elek-
tran lampon. Nun multaj komu-
numoj havas fadenan disatdigon
kaj paStistoj povas rekte audi
voéojn el Pekino, kio riigas ilian
kulturan vivon.

Antau la Liberigo halhazoj kaj tagikoj ne havis
sian industrian laboriston. Nun, kun la disvolvigo
de la lokaj industrioj, ili ne nur havis laboristojn
de siaj nacioj, sed ankat gvidantojn kaj teknikis-
tojn de fabrikoj kaj laborejoj devenantajn de siaj
nacioj. Inter ¢. 2,000 laboristoj de Kangsu-min-
regiono, pli ol 85 ¢/ estas nacimalplimultoj; inter la
gvidantoj de revoluciaj komitatoj de fabrikoj,

,

minejoj kaj laborejoj, 50 ¢ estas nacimalplimultoj.

SUR LA STEPO DE INTERNA MONGOLIO

ILLa Autonoma Regiono de Interna Mongolio
gis nun jam konstruis malgrandajn entreprenojn
de fero kaj Stalo, masinfabriko, elektro, karbo, ke-
mia industrio k. a. Gia ¢efurbo Huhehoto, Ginin,
Jikegau k. a. lokoj konstruis 4 mezajn kaj malgran-
dajn entreprenojn de fero, Stalo kaj laminatado en
la lastaj jaroj. Dank’ al disvolvigo de fera Kkaj
Stala industrio, tie starigis unu post alia dekoj da
grandaj kaj mezgrandaj fabrikoj kiuj povas produk-



ti pezajn maSinojn, masSinojn de kaucuka industrio,
autojn, traktorojn, dizelojn, elektrajn motorojn,
ilmaSinojn kaj ties akcesorajojn. Iuj urboj kaj
urbetoj nove konstruis mezajn kaj malgrandajn
fabrikojn kaj riparejojn de agrikulturaj kaj bruto-
bredaj instrumentoj. Nun en la regiono estas vaste
uzataj la memproduktitaj maSinoj por semado,
faléado, draSado, irigaciado, herbofal¢ado, fojno-
kolektado k.a.

Ekspluati mineralojn estas grava ¢eno por dis-
volvi industrion. En la lastaj jaroj, la aitonoma
regiono konstruis minejojn de fero, karbo, kalk-
Stono, dolomito, mangano, glimo, asbesto, natura
alkalo, sulfuro k.a. Sur la stepo estas multaj salaj
kaj alkalaj lagoj, kiuj liveras rican fonton al la nove
disvolviganta kemia industrio.

Nun, samtempe kun disvolvigo de pezaj indus-
trioj, ankal malpezaj industrioj de la regiono rapide
disvolvigas. Dekoj da branoj de malpezaj indus-
trioj de la regiono produktas diversajn objektojn.
La specoj de fabrikajoj kreskas de malpli ol 100
en la komenca periodo post la Liberigo gis pli ol
1,700. Prilaboraj entreprenoj de lano, felo, vian-
do kaj lakto, kun lokaj kaj naciaj karakteroj jam
povas produkti diversajn drapojn, lanfadenon,
pluSon, lanajn litkovrilojn, sergon, gabardinon,
diversajn ledojn, diversajn ledSuojn kaj botojn,
laktopulvoron, buteron, ladmangajojn k.a. sume
centojn da specoj de objektoj. Krom en la regio-
no kaj lando, tiuj produktajoj vendigas ankal
en eksterlanda merkato.

En la paStregiono, antalie ostoj, kapoj, hufoj
kaj internajoj de brutoj post la buado estis forje-
titaj, sed nun estas prilaboritaj en diversajn medi-
kamentojn, metiartajojn, vivbezonajojn kaj mate-
rialojn por kemia industrio. Ciujare, pastistoj
povas enspezi grandan sumon el la vendo de tiuj
forjetajoj. En 1970, VulanCapu-ligo, kiu situas
meze de la alitonoma regiono, konstruis pli ol 600
malgrandajn entreprenojn por produkti feron,
Stalon, karbon, cementon, kemisterkon, ercojn,
masinojn kaj diversajn bezonajojn. Lau nekom-
pleta statistiko, en la lasta jaro nove konstruigis
570 malgrandaj fabrikoj en la regiono. Tiuj fa-
brikoj, utiligante forjetajojn de iuj grandaj fabri-
koj, produktas diversajn varojn, kiuj prosperigas
la merkaton kaj kontentigas la bezonon de la popolo.

SUR LA TIBETA ALTEBENEJO

Pri la lokaj industrioj de Tibeto ni jam raportis
en la 6-a numero de nia gazeto, 1971. En la pasinta

jaro, la lokaj industrioj de tiu regiono akiris novan
disvolvigon. Komencis produktadon pli ol 20
mezaj kaj malgrandaj fabrikoj kaj minejoj, inklu-
zive tiujn de agrikulturaj instrumentoj, presado,
instrumenta formilo, sukero, pilo, sulfata acido,
papero, radioaparato, faruno, karbo, nemetala mine-
ralo k.s. Iuj specoj de produktajoj povas konten-
tigi la bezonon de la industria produktado kaj popo-
la vivo de la regiono. 4 el la 6 subprovincoj de la
regiono fondis fabrikojn de agrikulturaj instrumen-
toj, kio akcelis disvolvon de la tibeta agrikulturo.

La lokaj industrioj de Tibeto disvolvigis sub
intima zorgado kaj subtenado de la Partio kaj la
Stato. La Stato disponigis al la regiono bonajn
masinojn kaj ekipajojn, kaj Sanhajo, la Interna Mon-
golio, Si¢uan, Hejlonggiang, Hubej k.a. sendis al
Tibeto laboristojn kaj teknikistojn por hzlpi la fabri-
kojn munti maSinojn kaj ekipajojn, kulturi tibetajn
teknikistojn kaj laboristojn, kio multe rapidigis
la konstruadon de la fabrikoj kaj minejoj.

Tibeta laboristino de la Lingi-a Lana Spinejo de Tibeto.

17



La Fera kaj Stala Industrioj
de

Sanhajo en Disvolvo

RANSPASINTE la sojlon de la jaro 1972,

la Sanhajaj laboristoj de fera kaj Stala in-
dustrio, same kiel tiuj en aliaj lokoj de nia lando,
kun plena fido strebas por akiri ankorat pli gran-
dan sukceson en produkto de fero kaj §talo. En
la pasinta jaro, ili antatdate plenumis la Statan
prcduktan planon de Stalo kaj sukcese provpro-
duktis pli ol 360 novajn specojn de Stalo. Nun
Sanhajo jam unuapaSe konstruigis en bazon de
fera kaj Stala industrio kun grandaj, mezgrandaj
kaj malgrandaj entreprenoj en kombino, kiuj
povas produkti multajn specojn de produktajoj.

La $tala industrio de Sanhajo komencigis en
la fina pericdo de la 19-a jarcento. Sed sub la
regado de la fetica dinastio kaj la reakcia regis-
taro de Kuomintango, en la pli ol 50 jaroj antau
la Liberigo, la plej alta jara produktokvanto estis
nur iom pli ol 6500 tunoj. Gi povis produkti
nur du specojn de ordinara karbona Stalo kaj pli
ol 40 specojn de Stala materialo. Nun, la jara
produktokvanto de unu konvertora laborejo jam
kelkdekoble superis la plej altan jaran produkto-
kvanton de Stalo antau la Liberigo; la jara preduk-
tokvanto de Stala materialo antat la Liberigo egalas
nur al la monata produktokvanto de unu laminata
laborejo; nun la specoj de Stalo kaj Stalajoj pro-
duktitaj de la tuta urbo egalas al centoj da obloj
de tiuj antau la Liberigo.

En la komenca periodo post la Liberigo, la
Sanhajaj laboristoj de fera kaj Stala industrio venkis
la malfacilojn de la malnoveco de instalajoj kaj
nesufiCeco de materialo kaj disvolvis la produkton.
En la dva duono de 1958, tie konstruigis nombro
da grancaj konvertoraj laborejoj. Ne longe pos-
te, dank’ al ripetada eksperimentado, la laboristoj
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produktis per konvertoroj novajn specojn de
altkvalita Stalo kiel Staltabulo por fari profundajn
emajlajn vazojn, malaltaloja Stalo kaj silicia Stalo,
kaj tiamaniere levis la talan industrion de Sanhajo
al nova nivelo. Nun, ordinara konvertora labo-

Laboristoj de la Kvina Stalfabriko de
Sanhajo afinacias novan specon de stalo.




La laboristoj de la
Sanhaja Fabriko de
Stalaj Tuboj faris
masinon por mal-
grandigi la diame-
tron de Stalaj tuboj.

rejo jam povas produkti kelkdek specojn de Stalo
por fari elektroveldajn vergojn, agrikulturajn ins-
trumentojn k.a.

En disvolvado de Stal-produktado, la laboris-
toj de tiu industria branéo de Sanhajo disvolvis
amasan teknikan renovigon, energic ekspluatis
latentajn produktajn fortojn kaj akcelis la disvol-
vigon de produkto.

Iu elektroforna laborejo de la Kvina Stalfa-
briko de Sanhajo sencese altigis la produktivon de
la ekzistantaj ekipajoj kaj akiris sukcesojn. En
la jaro 1970, tiu laborejo faris eksperimenton pri
grandigo de la kvanto de enmetita materialo kaj
sukcese altigis la produktokvanton de Ciu afinacio
je pli ol cent pocentoj. Lastatempe, ili resumis
sian sperton pri tiu eksperimento kaj plialtigis
la kvanton de Ciu afinacio je 40 pocentoj surbaze
de la antatia atingo. Ili ankau kreis plurajn
novajn teknologiojn, multe mallongigis la tempon
de fandado kaj malaltigis la konsuman kvanton
de elektro por produkto de Ciu tuno da Stalo je
13 pocentoj.

Tiu Stala fabriko kun relative progresintaj
ekipajoj estas konstruita en 1958. En la Granda
Proletara Kultura Revolucio, ili senCese altigis
la proeduktokvanton de Stalo kaj Stala materialo,
dank’ al senéesa reformo de teknolegio kaj ekipa-
joj, fundamente sen plimultigo de ekipajoj por
afinacio kaj laminatado. La prcduktokvantoj de

Stalo kaj Stala materialo de 1971 plialtigis ol tiuj
de 1965, la jaro antat la kultura revolucio, respek-
tive je 76.3% kaj 78.6%.

Iuj el la ekipajoj de afinacio kaj laminatado
uzataj de la Stalproduktaj entreprenoj de Sanhajo
estas produktajoj de la tridekaj jaroj. Al tiuj
malnovaj ekipajoj, la laboristoj senCese faris tek-
nikan reformadon kaj altigis la kvanton kaj kva-
liton de la produktajoj. Multaj fabrikoj de fero
kaj Stalo rompis la rutinan regularon pri Cesigo
de produktado por riparo, efektivigis riparadon
sen Cesigo de fandado kaj malpliigo de la produk-
tokvanto kaj kreis novan atingon de sencesa kaj
stabila altigo de produktado.

En la Dua Stalfabriko de Sanhajo trovigas
malnova laminatilo. En la pasinteco, oni devis
manipuli gin per mano; peniga estis la laboro,
sed malalta estis gia efikeco. Laboristoj faris
¢irkat cent teknikajn renovigojn al tiu masino kaj
giaj akcesoraj ekipajoj, turnis la unusulkan pro-
dukton en plur-sulkan, efektivigis<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>